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VGVSTYVS Dux Brun{vico-Liineburgen(is pioram Prin-
& cipum fuz eratis do@iflimus & doforum piiffimus cele-
%\ bratur. 1) Cujus glorie paffim decantate uti nefas ha-
™ bemus quicquam detrahere : itaDomus SereniffimaHaf-
fo-Darmftadina inter ceteros fuos pietate non minus quam erudi-
tione confpicuos Principes oftentar PHILIPPVM , fratrem LV-
DOVICI V. gloriofifl. memoria Haffize Landgravium, eodem
praconio cuicunque pofteritati commendandum.  Non jam eru-
ditionis teftem {cientiarum mathematicarum peritiam allegabimus,
nec linguarum > qua illuftribus fere neceffariz exiftimantur s no-
titiam celebrabimuss ) fed pium philologiz facrz ftudium in
lucem > qua preter culpam fuam caruit, clarjus cognofcendum

roferemus. .Complurcs quidem Principes facrorum librorum {e-
duli lettores jamdudum recenfiti leguntur 5 at num quis_ Princi-

um ex omnibus tempore 1upeg10r1bus extiteric s qui ex fermone

rimigenio verba divina in patrium converterit, &PHILIPPO
noftro primam palmam preripiat > 2 polyhiftoram quodam peri-
tore edoceri non injucundum accidet.  SufCepit autem facrum
hunc

+ Samlungen von alten und neuen Theolog. Sachen 1726 p. 19
14 Weberus (chediafim. hiftor. de erudit, Haflie Principibus Giefl. 1707
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hunc laborem anno MDCXX d. 3 Iul. initio facto a Pentateucho,
inde ad reliquos libros veteris foederis progreffus in Efaie vatis
capite XXI[anno MDCXXVIUI d. 18. Tan, fubfticic ; [eremiz thre-
nis & Daniele fermone germanico antea redditis.” -Quo confilio
Serenifl. incerpres operam hanc {ubierit, memoriz proditum non
comparet ; faltem non idem animo agitavit, quod modo memo-
ratus AVGVSTVS anno MDCXXXIX; ) ut novam interpreea-
‘tionem typis exfcribendam daret, fed quod ad credendum proni-
us, ut partim fuos , quos in lingua fantka fecerat , exploraret at-
que augeret profectus, partim ut religionis divinz yeritatem pe-
nicus infpiceret, atque fidei certirudinem magis magisque confir-
marct. Profeto prater pietatem, qua profani prorfus nihil fen-
(i divino adfricat , fufpicienda quam maxime linguarum Ebrzz
& Chaldaice notitia paffim emicat @ cui Syriace linguz peritiam
adjunctam fuiffe , charatteres hujus, quos in margine verfionis
libri Danielis obvios habemus, plusfatisdeclarant, Ceterum pur-
puratus nofter metaphraftes in {ia codicis divini interpretatione
preffius verbis linguz {antz infiftit, aliquando fignificationes vo-
cum in Lutheri verfione non obvias exhibet ; atque in locum an-
tiquarum, aut in his regionibus non xque cognitarum vocumno-
tiores fubfticuit. Quz fingulatim quo- clarius patefcant , inrem
ibimus prafentem, & lucide fimul cognoftemus , multa jamdu-
dum fuiffe a gloriofifl. interprete obfervata, quaa {ubfequentis
gtatis philologis paflim monita deprehendimus.

Gen. 1. 20, Und das ﬂicgcn(ic fliege auf der Erde gegen der
Fefte des Himmels a) L. Es errege {ich das Waffer &c. mit Ge-
, Az vogel

pr— ]

+ vid. Io. Saubertus prafar. Paleftrz theolog. philologice. :
a) Sic preter Vaienium Pfeifferus Dub. Vex poii. & Rufiusdifp-2.10 Gen6.
40. 16¢




38 ) 4 ( g
vogel, das auf Erden unter der Fefte des Himmels
Zu deinem Mann foll dein Verlangen ftehn .
nem Mann unterworffen feyn. 4. 7. und zu i wird {eyn ihr b)
verlangen L. aber lafs du ihr nicht ihren Willep, 4. 15. Jg,zb Cain
ein Zeichen ¢) L. chhte ein Zeichen ap Cain, 9. 27. berede
den laphet d) L. breite defl Iaphet aus I4. 14. riftete er aus
diejenige , die er (2um Krieg) abgerichtet hatte ,  die ihm in
{einem Haufe gebohren waren 318, und verfolgte bis gen Dan
L. wapnete cr {eine Knechte 318, in feinem Haufe gebohren,
und jagte ihnen nach &c. 15. und er fiel zercheilt liber fie deg
Nachts, er und feine Knechta T.. und theilre fich, fiel des

. Nachts tiber fie mit feinen Knechten, I5. 2. der Verwalter mei-

nes Haufes ift der Damafcener Eliefer L. mein Hausvogt die-
fer Eliefer von Damafco hat einen Sohn, 13 und fie werden ih-
nen dienen, und werden fie plagen L. und da wird man fie zu
dienen zwingen und plagen. 17. 1. und fey vollkommen L. und
fey fromm. 18. 4. legt euch L. lehnet euch 2. wandten fich von
dannen L. wandten ihr Angefiche 19 9. der einzige ift kommen
als ein Fremdling und will regieren L. du bift der einzige Fremd-
ling hie und wilt &c. 11. und e {chlugen die Ménner, welche

amn

fliege. 1. 16,
dein Wille {oli dei-

e,

40. 16, p. 33. Nempe 31y fi in cafi quarto cum praceden
¥ conftruendum, requiftvifler Arnachum, quod
tum diftin&ivum, {fed minorem agoofcit.  Iraidem
creationis dies, non eadem materia ex qua oftenditur.  Aves enim
ex terra Gen. 2. 19. 18 9y verf#s Gen, 19, 28, Ex, 9-22, b) Dixe-
sis: fein fc, Abelis, qui cibi primogenito & fubjicicr, ~ ¢) Hebr, pe.
fuit Kaino, non in Kaino , i. e, miraculum eddje > unde couvinca-
tur. Ex. 7o. 12, Pfeiff. L c.p. 45, 'd) Scih Per vocem evangeli,
Franckius Obferv, Bibl, p.m.5 72, Ipte Lithicontment. LT a
wird freundlichxeden mit lapher,

te verbo
Raf.chtam accen-
Pifcium & avium
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an der Thiir des Haufes waren L. und die Minner fiir der Thiiram
Haufe wurdengefChlagen. 24. 53. Geriche L. Kleinod. 62.des der
da lebt und mich fiche L. des lebendigenund fehenden, 25.8. oib
feinen Geift auf und verfchied L. nahm ab und ftach, 6. und
Schloflerg L. Stidten. 25, wic ein harichter Mantel L. rauch wie
cin Fell. 287 dieweiler fieng vor feinen Mund L. und afs gern von
feinem Weidwerck. 30. lafs mich effenvon diefem rothen, von dem
rothen €) L. lafs mich koften das rothe Gericht 26. 5. meine Ord-
nung L. meine Weife. 27. 13. Dein Fluch L, der Fluch. 40. Wann
du bift ftircker worden , fo wirft du fein loch vonr deinem Halfe
herab werffen L. - Dafs du auch ein Herr feyn, und fein loch von
deinem Hafe reiffen wirft. 29. L. in das Land der Morgenlinder
L. in das Land, das gegen Morgen ligt. 17. War {chéner Geftalt
und {chén von Angefiche. L. war hiibich und {chen, 30. 8. einen
KampfGOttes habe ich gekimpfet mit meiner Schwefter, und ha-
be fie auch tiberwindenL.. GOtt hat es gewandr mit mir und mej- '
ner Schwefter, und ich werds ihr zuvor'thun, 31. 38. haben niche
misgebohren'L. find nicht unfruchebar gewelen. 35. 14. und Ja-
cob faezte ein Mahl an den’Ort, da GOt mit ihim geredet hatte,
cin fteinern Mahl L., Tacob aber richtete ein fteinern Mahl auf an
dem Ort; da er mit ihm geredet hatte. 37. 1o, und dir zu fuffe fal
len L. und dich anbeten. 38, 14. und feezte fich an die Wegichei-
de, welche am Weg war gen Thimnach L. und fatzee fich vor die
Thiir heraus an dem Wege gen Thimnath, 39. 6. {choner geftale
und {thon von Angeficht L. {thon und hiib{ch von Angefiche. o,
Es ift nichts {0 grofs vor mir in dicjt{\?m Haufe , und hat mir niche
3 das

e) In Margine legitur: Eine Hebrzifche Art zu reden, da eben daflelhe
Wort wiederholt wird , und ift durch folche Wiederholung hier an-

gezeige die {ehr grofle Begierde des Efaus zu dem Linfen- Mufs,
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das geringfte verhaleen , als allein dich, dieweil du fein Weib L.
und hat niches {0 grofs in dem Haufe 5 das er mir verholen habe,
ohne dich, indem du fein Weib bift. 20. und that ihn in dasHau-
{e des Gefiingnifs » an den Ort, da &c. L. und legte ihn in das
Gefingnifs, da 8¢¢. 49: 7 und er fragre die Diener Pharao, wel-
che mit ihm waren in der Verwahrang des Haufes f{eines Herrn,
und {prach: Warum ift euer Angeficht fo traurig L. fragre er fie,
und fprach: Warum feyd ihr heute fo traurig. 10. War glcichfam
blithend, und deflen Blum gieng auf, und die Beere der Trauben
waren zeitig L. und er grinete, wuchs und blithete; und feine
Trauben wurden reiff. 41. 1. bey dem flieflenden Wafler L. am
Wafer. 2. {chon anzufehen und fett von Fleifch L. {chone fette.
"hefslich anzufehen und diirr von Fleifch L. hefslich und ma-
ger. 6. diinne und verbrennte vom VVind gegen Morgen L. diin-
e und verfengete. 11. und vvir hatten einen T'raum in einer Nacht
ich und er, und eines jeden ‘L'raum unter uns hatte {eine eigene
Auslegung 1. da traumete uns beidenin einer Nacht, einem jeg-
lichen fein Traum, des Deutung ihn betraff, 16. ohnemich vvird
GOtt antvvorten dem Pharao den Frieden L. das ftehet bey mir
niche, GOte vvird doch Pharao gurs vveiffagen., 32. dafs diefes
von GOtt befchloflen ift > und GOt eilen vvird das zu thun L.
dafs folches GOt gevvifSlichund cilend chunvvird. 43.27.erfrag-
re, vvie es ihnen gienge L. er griificte fie freundlich. 32.denn es
it den Egyptern ein Greuel L. denn €s itt ein Greuel vor ihnen.
man trug die Gerichte vonihm zu ihnen, aber Bepiamin vvard
finfmal mehr vorgefetzt , als den andern allen , und fie truncken
und vvaren frolich mit ihm L. und man trug ihnen Effen vor von
{einem Tifch, aber dem Beniamin vvard fiinfmal mehr, denn den
andern, und fie truncken und vvurden truncken mit ihm. 44. 18
- Tatr . - Qe
vor den Ohren meines Herrn L. vor deinen Ohren. 32.1{o vvill
ich
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ich vor meinem Vatter die Schuld haben all mein Lebenlang L. {0
yvill ich mein Lebenlang die Schuld tragen. 45. 20. das bgﬁc T,
die Giiter. 47-4- Fremdlinge zu feyn L. zu vvohnen. 11. Erbgii-
ter L. ein Gut. 21. er liefs das Volck ziehen indie Stiidee von dem
suferften Egypten bis an die andere Grintzen L. er theilete das
Volck aus in die Stidte von einem Ort Egypten bis ans ander. 49.
5. Simeon und Levi find Briider L. die Briider Simeon und Levi,
6. in ihrer Verfamlung foll nicht vereinigt feynmeine Ehr L. mei-
ne Seele komme nicht in ihren Rath. 21. ein Hir{chin, die daaus-
gelaffen vvird L. ein {chneller Hirfch. 22.deflen Afte fehen anf
die Mauer in dic Hohe vvachfend £) L. die Tochter tretten ein-
her im Regiment.

Ex. 3. 19. auch nicht mit {tarcker Hand L. ohne durch eine
ftarcke Hand. 5. 14. euer aufgelegtes der Ziegelftein L. euer ge-
fetzres Tagvverck 6.20.feine Vervvandte L. {feine Mume. 7.6. allo
thaten fie L. omifit,quia verba pracedentia {ufficiunt homini,Germa-
nico fermone loquenti 7. 19. iiberihre Fluffe, tiberihre Seen L.und
Strome und Seen. 8.3.in die Kafer, daduliegft, undaufdeinBette
L. in deine Kamers aufdein Lager, auf dein Bette. 9. 9. Gefchvvirs
yvelches hervor bringe eiterichte funcklichte Blattern L. bofe
{chvvartze Blattern. 31. zeitigte L.hatte gefchoffet. 10.7. vvielang
foll das aber uns bleiben zum Strick @) L. vvie lang follen vvit
damit geplagt feyn. 1o. 14.und die Erde vvard verfinftert L. un
yerfinfterteten es. r2. 6. Zvvifchen den Abenden L. zvvifchen

Abends.

—_—— R

£) Confentiunt Vatablus & Gretius , & quod ad vocem =y AtHinets
cum lo. Sauberto Franckius Ob{ Bibl, p. m. 545. Schmidius annot,
h. 1. intelligit filias Tofephiin choreis {nper muris incedentes. g) Im
Hefl. Hebopf. 3, Band, p. 14. Wie lang {oll uns diefer (Moles) zur
Plage feyn.
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Abends: 14. 2. vor die Grintze Hiroth L. gegen das Thg] Hiroth
31. da fahe Ifrael die michtige Hand &c. und glaubten GO¢t L.
und fahen die grofic Hand &ec. und glaubten ihm IS N der
{o herrlich, vvie du im Heiligchum L. vver ift dir gleich, der o
michtig , heilig, 21. finget L. lafst uns fingen. 17, 16, dievveil
die Hand auf dem Stul GOttes, (i. €. GOtt hat gcf'chworcn) b fo
vvird cin Streit GOtres feyn'mit Amaleck L. es ift ein Mahlzeichen
bey dem Seul des HErrn s dafs der HErr ftreiten vvird Vvider A=
maleck. 20. 4. ein gefchnicztes L. Bildnifs 21. 7. vvie ausgehen
die Knechte L. vvie die Knechte 22. 5. abetzet L. befchid] "
vvann jemand fagen vvird, dafs dem alfo {ey L. omittic nullp ¢
men {enfus damno. 23. 14. {ole du 1., oy ihr, 25. von einem Jeden,
vvelcher es guevvillig gibt, olt ifr nehmen das Hebopfer L. und
nehmet deflelben von jedermans, der es vvillig gibt i) 25, 4. 10~
finrotit @vveymal gefirbt, und rein Leinvvad L. rofinroth vveife
Seiden. 25. 9. nach allem, vvieich dir zeige die Form der Wohnung
und die Form alles feines Geritbs 1.. vvie ich dir ein Furbilde der
‘Wohnuang, und alle {eines Geriitbs zeigen vverde 1 1. iberzichen mit
reinem Golde invvendig und ausvvendig folt duibn iberzichen I.
repetitione verbi fuperfedit. 19. und folethun einen Cherubaufdie-
fesund denandernauf dasandere Ende des Gnadenttuls, und du folt
fic ftellen auf beide Ende L. dafs ein Cherubh fey an diefem Ende,
der andere an dem andern Ende, und alfo zvveen Cherubim {eyn
an des Gadenftuls Enden 22. und ich vvill dafelbft zu dir kom_

men

h) Psopugnat pro hac expoﬁtiope Pfeiffer. D. V.p. 234.quo cum confera-
tur Carpzovius ad Schickardi I.R. p, 288. fl. 1) Ebrai fzpifime iterane
prxcedeus nomen ; c11j11§ rc}?c[jrlo quoniam Ingrata accidir Germanis, b.
Lutherus pronomenadhibuit; atSeren. interpresnihilaliud {ubftitutum
voluit verbis {acris penitus inharens. Longum eric omnia & fingula
Yoca tranferipta exhibere, : 2
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men L. von dem Ort vvill ich dir zeugen. 26, an den vier Ecken
(Enden) L. an die vier Ort k) 33. in Geftale einer Mandeln 1. of
fene. 26.4- 5. und du folit machen Schleufen vonHyacinth an dem
Ende deserften T'eppichs von dem #uferften in der Zufammenfi-
gung, und alfo {ol{t du machen an dem Ende des duferften Tep-
pichs in der zweyten Zufammenfiigung, Funfzig Schleufen (ol
du machenan dem erften Teppich, und funfzigSchleufen {olft du
machen an das Endc des Teppichs , welcher in der zweyten Zu-
fammenfiigung, dafs die Schleufen recht gegen einander koffien
L. copiofe diéta breviter effert: id quod pariter verfur 1o.fecit, 11.
und {olft die Hiitte zufammen fligen L. dafs die Hiitte zafammen
gefligt werde. 37. ihre Hacken von Gold L. mit giilden Kniu-
fen. 27. 3. und du folt machen feine Tépfen, dafs man ihn reini-
ge von f{einer Afche L. mache auch Afchentdpfe. 9. in dem
Winckel gegen Mittag L. gegen Mittag. 28. 15. das Bruft{child-
lein des Gerichts L. das Amefchildlein. 17. die Reihe {oll feyn &c.
unddasoll die erfte Ordnung feyn L. die erfte Riege foll feyn &c.
21. gegrabene Siegel L. gegraben vom Steinfchneider. 29. 24.und
folt es vveben dem HErrn zum Webeopfer L.und webe es dem
HErrn. 29. 40. ich will mich dafelbft zeigen den Kindern Israel,
dafs es geheiligt werde L. dafelbft vvill ich den Kindern Israel er-
kant und geheiligt vverden. 30. 20. 21. vvann fie gehen in die
Hiitte des Stifts, follen fie fich mit Wafler vvafchen, dafs fie nichr
{terben, oder vvann fie tretren zu dﬁ:m Altar zu dienen s dafs {ie

riu-

k) Ort voc. ant. modo inicium, modo finem notat. v. Dieder. von Stade
Erlanterung der Teut(cher Worter , deren fich D. Luther in Uber-
ferz, der Bibel gebraucht p. 463. Hinc Erértern eineSache, von Grup-
de'an ausfithren ib. p, 87 item Ortband, corrupte Ohrband , laming
ferrea in extremitate vagine gladii, “Wachter Gloflar, p. 428,
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riuchern ein Feuer dem HErrn L. brevius effert.™3s, 13, al-
les dis Land L. alles Land. 15. die Tafeln vvaren gefChrieben auf
beyden Seiten , auf einer jeden Seiten vvaren fie gefchrieben I,
pofterius comma omittit. 16. und die Schrift vvar GOttes Schrift,
gegraben auf die Tafeln L.und felber die Schrifft drein gepra-
ben. 35. fchlug L. firaffete. 33. 10. und alles Volck ftunde
auf L.und ftunden auf. 36.6.und es vvar dem Volck verboten
1. da horete das Volck auf. ro. und er fligete zufammen fiinff" Tep-
pich einen an den endern, und funft Teppich vvaren zufammen
oefiigt, einer an den andern. 17. und er machte funfzig Schleuf-
lein auf das Ort des Teppichs von auffen an der Zufammenfii-
gung , und funfzig Schleuflein machte er auf das Ort des Tep-
pichs der zvveyten Zufammenfiigung. 24. und vierzig filberne
Fiiffe machte er unter zvvantzig Brettern, zvvey Fifle unter ein
Brett zu {einen zvveyen Zapfen, und zvvey Fufle unter ein Brett
zu feinen zvveyen Zapfen. g2.und finft Riegel an der Wohnung
nach der Seite gegen Untergang L. verba confert ad compendium,
linguz Germanica genium confeftans. 38. und feine finft Seulen
mit ihren Nigeln L. und finff'Seulen darzu mit ihren Kopfen. 37.
19. in Form ciner Mandeln L. omittit. 39. ro. die Reihe &c. und
das vvar die erfte Reihe L. die erfte Riege &c. 15. fic machten
quf das Schildlein gedrehete Kettlein an einander gehencke von
gevvickelter Arbeit L. fie machten am Schildlein Ketten mit zvyey
Enden. 43. alfo hatten fie es gemacht L. compendi verba facit,

Levit. 15. 11. und ein jeglicher , vvelchen anriihret der

den Flufs het L. und vvelchen er anrihret.  Eadem verf, 12.
& 13. brevitas. 15.23. in ordine Ebr. und vvenn er auf dem
Bette ift , oder auf dem Gerith , darauffie gefeflenift, da ers
anger- hret hat, {oll unrein feyn bis auf den Abend L. omi-
fit.
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it. 1) 24. undalles Lager L. das Lager, 25,y r, die ds
g:hvvJach ‘i’rﬁ an ihrer Zeit L. und Uber%ie > 3c?ie igfegeBl,ut—FlLﬁg
hat. 16.16.10 da vvohnet unter ihnen in ihrer Unreinigkeit L.
denn fie find unrein , die umher liegen. 18. 21. und von deinem
 gamen {ol{t du nicht dem Moloch durchgehen laffen m) L. dufole
- auch deines Samens nicht geben , dafs er dem Moloch verbrande
vverde. 27. dafs dasLand verunreinigtift I, und haben dasIand
verunreiniget. 19. 7, {0 vvird es ein Greuel, und nicht angenchm
feyn L. {0 iffet er ein Greuel &c. 29. du folt deine Tochter nicht
beflecken, dafs du fie huren lafleft .. du folt deine Tochter niche
zur Hurerey halten. 21. 20. oder einen Hocker hat , oder dafs er
ein Zvverg vvire L. oder héckeriche ift. 22. 23. vvelches ein zu
langes und auch zu kurtzes Glied hat L. das ungevvohaliche Glie-
der, oder vvandelbare Glieder hat. 23. 11.und er foll die Garbe
vveben &c. dafs ihr angenchm vverdet : Den andern Tag nach
dem Sbbath {oll es der Priefter vveben L. da foll die Garbe ge-
vvebt vverden &c. dafs es von euch angenehm fey &c. der Prie-
fter thun. 25. 20. daf$ ers ihm vvieder gebe L. dafs cines Theils
ihm vvieder vverde. 34.das Feld der Vorftadt ihrer Stidte L. das
Feld vor ihren Seadeen. 26. 10. und ihr folt effen das alte , das alt
vvordenift L. und follet von dem firnen effen L. 27.25. alle 5clelinc:
B> Scha-

fl) Lutherus , quod Seren. Interpres annorar, procul dubio refpexit ad
exegelin Mofaicam , quod fxpius eadem Mofes reperic & inculcat,
ficuc h. 1 verf. 23. videtur idem dicere, quod duo pracedentes 21, &
22, Im Heilifch. Hebopf, 11, Band, p. 230, Lutherus dicitur Vulgatum
{ecutus.

m) Vulg, ut confecretur idoloMoloch, Nec enim omnes pueri Molocho
fuerunt combufti , fed quidam tantum per fpatium inter duos ignes
intermedium du@i. V, GoodwinijMof, & Ar, cum not. Reizii [V,
24 P« 321. {, & Deuter. XVII. 10,
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Schatzang L. alle Wiirderung, 27, nach deiner Schatzung n) L.
nach feiner Wiirde,

Num, 1. 2. 18. 20. mit der Zahl der Namen I.. und Namen
16. die Oberften iber taufend inlsrael L. die daHsupter und Fors
ften in Israel vvaren. 5. 6. und du folt ftelten die I evicen bey der
Wohnung des Zeugniifs und bey all ihr Geréith und bey allem &c.
und all ihr Gerith L. fondern du folt fie ordnen zur Wohnung
bey dem Zeugnifs, und zu allem Geriithe &c. und alles Geritlie
54~ alfo thaten fie L. brevius effert. 2. 34.und alfo lagerten fie
fici nach ihren Panieren, und alfo zogen fie &c. nach feiner Vitter
Haus L. und lagerten fich unter ihr Panier, &c. undzogen aus &c.
nach iirer &C. 4. 405 44. nahihren GefChlechtern und ihrer Vie-
ter Haus L. omitit, uti & §. 4. extremo: alfo thaten die Kinder
Israel. 11. 11, vvarum haft du deinem Knecht {6 iibel gethan I..
vvarum bekimmerft du &c. 13. 27. ihm L. iwnen. 14. 11, vvie
lang vvill mich das Volek erzirnen L. vvie lange liftert mich &c.
34. {oleibr eure Sinde tragen L. dafs fie eure &c. 35. vvann ich
das nicht thue &c. verfammlet haben L. dasvvill ich auch thun &c-
emporet haben. 37.und die Manner, die das bofe Geriicht tiber
das 1 and gebracht haben, fturben an der Plage vor dem HErrnL,
indolem {ermonis Germanici {cttatus verba quadam ver{ui pracce-
Centiinferit. 15.20.alfo{oltihrauch ‘diefes heben L. omifit brevitatis
caufa. 15.39.und {ole nicht nachforfchen nach eurem Hertzens und
nach euren Augen, dafs inr innennachhurer L. dafs ihr nicht eures
Hertzen Duncken nacy, richtet, noch euren Augen nachhuret. 16.
17. du und Aaron ein jeder {oll {eine Pfanne haben L. preteric,
quia vers. 16, idem jam diGtum legitur. o) 2. 7. ringsherur? Ls
en-

——

1) Eandem corretionem exhiber Bidermann , v- Hellilch Hebopfe_g
111, Band. p, 14« ©) couf, Hefl. Hebopf, IT1. Band p, 30,
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fenfum exprimit. 49. (Hebr. 17. 14.) vvegen L, .mit 18. 8. zu
warten meines Heb - Opfers. 27. und es foll euch fir euer Heb-
opfer geachtet werden, wie dasKorn L. und folt {olch euer Heb-
opfer achten, als gebe ihr Korn 19, 17. vver einen Todten an-
rithret, es wire fiir ein todter Leichnam eines MeniChen, was es
fiir einer wolle L. wer nur irgend ein todten Men{chen anriihret.
21. 30. Hesbon ift verlohren bis gen Dibon L. vonHesbon &c. p)
22. 15. noch mehr und groflere L. noch groflereund herrlichere.
23. 27. mir es L. mir fie. 24. 6. wie Aloen q) L. wie die Hiicten.
27. 8. rede und fage L. und fage go. in ibrer lugend .. und im
Magdthum ift. q) 32. 14. ein Haufe ftindlicher Menichen &c. den
grimmigen Zorn L. dafs der Stindiger defto mehr feyn &c. den
Grimm und Zorn. 36. 11. Zelaphehads Tochter 12. waren fie zu

Weibern L. utrobique repetitione fuperfedet.
Deut. 1. 46. eine lange zeit nach den Tagen, welche ihr all-
da wohnet L. Hebraifmum Ebrzis relinquit cum Vulgato. 3. 46.
du haft genug, du {olt niht mehr zufetzen weiter mitmir hiervon
zu reden L. brevius effert, 4. ro. dafs ich fie horen laffe L. dafs
fie héren. 12.der Worte L. feiner Worte.  Utrobique przivit
Vulgatus. 24. dir geboten L. pronomen cum Vulgato omictit. 7.
14. kein unfruchtbarer und unfruchtbare L. niemand unfruche-
bar. 19. an die groffe L. durch groffe. 23. mit groflen Schrecken
plagen L. mit groffer Schlacht erfchlagen. g. 3. welches du niche
erkanteft, noch deine Vitter gewuft hateen L.. das du und deine
Vitter nie erkant hatteft. 13. und deine Kinder und Schafe fich
mehren, und du viel Silber und (éold uberkommeft , und alles
3 : was

p) Franck. Obf; Bibl. p. 393. q) vid. Stockius in clave ling, f q) Magd
olim eine lungfrau in cantico: Ein Kind gebohren n. g, die relne
Magd.  Vid, Stadeuius l, ¢, 420 Schilter Glofly Teuron,
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was du haft fich mehre I, brevior genio linguz patriz indulget,
uti & in verbis verl. 9. 11. Zwo tteinerne Tafeln, Tafeln des Bun.
des. 9. 13. ich fche dis Volck und fiche, esift ein &c. I.. ich fe-
he, dafs dis &c. 12. 2. unter allen griinen Béumen L. unger grii-
nen &C. 7. euch freuen uber alles, was euer Hand gebrache hat,
ihr und euer Haufer L. frolichfeyn tiber allem, das ihrund eqer
Haus bringet. 12. 6. reitzen L. uberreden. 14. dir L. euch, 203
der reine und unreine zugleich L. du feyeft rein oder unrein, 14.
g. eilend L. mit I urcht. 4.Sauerteig L. gefiuertes. 20. befitzeft, 1.
einnehmen mogeft. 21. von einigerley Biumen L. von Biumen,
17. 17. cin Exemplar diefes Gefetzesr) L. diefes andere Gefera,
19° 3. du {olt dir den Weg bereiten L. und du {olt gelegene Ore
wehlen. 20. 6, und kehre wieder in fein Haus L. und bleibe da-
heime. 21. 3. die am nechiten bey dem erfchlagenen L. non re-
petit, quod praceflit. 22. 23. eine Dirne die noch ein Jungfrau,
einem Mann L. eine Dirne jemand &c. 28. 24. vom Himel vvirds auf
dich komenL. vom Hifelaufdich g7.fihrenwird L. hingetrieben
hat. 29. 29. verborgeneSachen gehoren dem HErrn unferm GOt
und uns und unfern Kindern die geoffenbarte zu ewigen Zeiten zu
halten &¢. s) L. das Geheimnii{s des HErrn unfers GOtees ift offenbha-
ret uns und unfern Kindern ewiglich, dafs wir thun follen &c. 32.11.
grug ibn L. trugfie. 32. 15. dalsrael fecewar, (chlug erhinder el
du wareft fere L. daer _aber fett und face ward , ward er peilicron
it fere worden. 39. dafs ich, ich der bin L. ichs allejpne bin. 3,3.7

bring ihn zu feinem Volck L. mache ihn zum Regenten in fsinem
Volck.

1) Conf. Carpzov. ad Schickardi I. R. p. 84, ) Confentit Glaffius
Philol, . p.869. add. Sammlungen von alten und neuen Theologitch,
Sachen 1729, ps 421
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Volck. 12. GOttes gelicbter L. das liebliche des HErrn 20. der
Gad ausbreitet L. Gad der Raummacher. 22. er wird herab {prin-
gen L. Vulgatum Iecutug, er wird flieffen.

Jof. 1. 14. funff und finft'im Glied L. geriftet. 2. 14. da nahm
das Weib die zween Minner und verbarg fie L. aBeé¥ das Weib
verbarg die zvven Ménner. 3. 15. und da die, die Lade tru-
gen, &c.und die Fufsfohlen der Priefter, die die Lade trugen L,
und an den fordan kamen, und ihre Fuffe forn ins Wafler tuncke-
ten. 4. 1. und als das gantze Volck tber den lordan gezogen
vvars L. noniterat, qua ¥.§.17.c.3. dittaleguncur. 6. vvas{ol-
len eunch diefe Steine L. vvas thun diefe Steine da. 7. 7. vvolte
GOtt, dafs uns gefallen hitte zu bleiben jenfeic des Iordans L. Vul-
garum fecutus reddit: O dafs vvir vviiren jenfeit des Iordans geblie~
ben, vvie vvir angefangen hatten.

At enim infticutam telam abrumpere cogimur , & aftum
oratorium indicimus, quo

TAC. VVILH, CHELIUS Dornhemienf.

adjumentain paranda animi tranquillitaterecenfebit.  Deinde,
+ quod prafens artis typographica jubilaus tertius admonet,

PHIL.. IAC. HERMANN Darmitad.
ejus oviginems propagationem ac emendationents

GEORG. ADAM. BENDER. Beflungenf. &
L.VD. FRANC. MATTERN Darmft.

ejus Latiffime patenten ufum, &
10. PETR. KEKULE Darmitad.

foedum ejus abufum
cdo-




edocebunt. Qua ipfa orationum themata enarrans nequeo mihi
remperare s quO minus commemorem » in locupletiffima SERF-
NISS. PRINCIFIS noftri bibliotheca inter alia illuftria ornamenea
Nouum Teftamencum Latine typis in pergamenis exfCriprum in
fol. fpectacu digniffimum affervari, in cujus fine hac leguneur
verba: Prefens boc opufculum arvtificiola adinventione imprimend; feun
charaéterizandi abrqu; calams exayatione i cruitate Moguntinenﬁ fic
effigiatum s ¢ ad eufebiam Dei induflrie per Iobannem Fuft civem /o
Perrum Schoiffbevr de Gernsheims clericum dioecefis ejusdem , eft yop.
Summatum anno Domini 1462. in vigilia affumptionis Virginis Muyje.
Sed ut redeam, unde digreffus fum , admoniti NUPEITIMO wfyy-
eize exemplo, quod intra annos triginta duos in hac noftra civitaee
tertitim vidimus,
10. IAC. FRID. VVILH. KRAUS Rofsdorf.
e loysiptars maligmitaten, &
I0. FRID. DAN. OLF Eberftad.
improba ad eandent invitamenta oftendent. Hos excipiet
GEORG. MATTH. MERTZ Darmt.
decori doétrinam s expofiturus, & tandem
GEORG. PHIL. HENCKEL, Ichemient:
genevalia fludii theologici vequifitas orationem puta , iy, g
tionen ¢ teutationem
enarrabit » fimulque fuo & difcedentium commilitonum nomine
vale dicet. :

His juvenibus noftris vario fermone d. XXJ. Septembr
hor. II. pom. perorantibus ut Mufarum noftrarum Patroni & Ami:
ci faveant, & ad benevole audiendum frequentes adfint, ob-
fervantiffime & officiofiffime rogamus.  P. P. Darm-
ftadii pridie Matthzi MDCCXL.

H (o)
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